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A. INTRODUCTION

The Minister of Regional Economic Expansion is
required, under section 16 of the Regional Development
Incentives Act, to report monthly to Parliament on the
administration of the regional development incentives
program. This report includes an explanation of the pro-
gram, and provides information on incentives activities
during the month., An explanation of the terms used
appears at the end of the report. Certain cumnulative statis-
tical data and other information can be obtained by
contacting the Public Information Services Branch,
Department of Regional Econemic Expansion.

The Regional Development Incentives Act and the
Department of Regional Economic Expansion Act provide
for development incentives in support of the establishment,
modernization or expansion of manufacturing and certain
other facilities. Incentives are available as a means of
increasing or maintaining employment opportunities in broad
regions and special areas designated by the Governor in
Council. following consultation with the provincial and
territorial governments. Regions have been designated in all
provinces and territories under the Regional Development
Incentives Act. Montreal and its environs have been
designated as a special area for incentives purposes under the
Department of Regional Economic Expansion Act.

Development incentives may take the form of outright
grants, specifically or provisionally repayable incen-
tives, or loan guarantees, The size of an incentive may be
varied within statutory limits to meet the requirements
of a particular project.

In the case of outright grants under the Regional Devel-
opment Incentives Act, standard formulae are used to
calculate the level of incentive which may be offered for
most projects. For a new plant or the expansion of an
existing plant into new product lines, the formula is based
on approved capital costs and approved wages and
salaries related to the eligible jobs created. For a plant
modernization or an expansion that does not involve

a new product, only approved capital costs can be
considered.

The maximum levels of grant available are 20 per cent of
approved capital costs for a plant modemization or
volume expansion, and 25 per cent of approved capital
costs plus $5 000 per eligible direct job created for a

new plant or new product expansion.

A. INTRODUCTION

Lrarticle t6 de la Lot sur les subventions au développe-
mient régional exige que le ministre de I'Expansion écono-
mique régionale présente tous les mois au Parlement un
rapport sutr "'administration du programme d'aide au
développement régional. Ce rapport comprend une expli-
cation du programme, une revue des subventions pour le
mois et, enfin, une définition des termes employés. On peut
obtenit des données statistiques cumulatives et d'autres
renscignements auprés de la Direction des services de
I'information du ministére de I'Expansion économigue
régionale.

La Loi sur les subveniions au développement régional et la
Loi sur le ministére de ' Expansion économigue régionale
prévoient l'octroi de subventions au développement pour
I'implantation, la modernisation ou 'agrandissement
dentreprises de fabrication et de certains autres
&lablissements. Les subventions offenies constituent des
moyens d'accroitre ou de censerver les possibilités d'emploi
dans de vastes régions et des zones spéciales désignées par le
gouverneur en conseil, a la suite de consultations avec les
administrations provinciales et territoriales, Des régions ont
été désignées dans toutes les provinces et les territoires en
vertu de la Loi sur les subventions au développement
régional. Montréal et ses environs ont été désignés zone
spéciale aux fins de recevoir de l'aide en vertu de la Loi sur
le ministére de I' Expansion économique régionale.

Les stimulants & I'industrie peuvent prendre la forme de
subventions directes, de subventions obligatoirement rem-
boursables ou remboursables sous condition, ou encore
de garanties de préts. Le montant de l'aide financiére peut
varier 4 l'intérieur des limites réglementaires pour satis-
faire aux exigences d'un projet particulier.

Dans le cas des subventions directes octroyées en vertu

de la Loi sur les subventions au développement régional,

on se sert de formules types pour calculer le montant de
l'aide & offrir, et ce, pour la plupant des projets. Pour un
nouvel établissement ou pour un agrandissement en vuc de
permettre la fabrication d'un nouveau produit, le calcul de la
subvention est basé sur le coiit d'immobilisation approuvé,
plus la masse salariale approuvée applicable aux emplois
admissibles créés. Pour la modernisation ou ['agrandissement
d’une usine (sans nouveau produit), seul le coit
d'immobilisation approuvé entre dans le calcul.

Le montant maximal d'une subvention est de 20 p. 100
du colit d'immobilisation approuvé pour la modernisation
d'une usine ou un agrandissement ct de 25 p. 100 du coit
d'immeobilisation approuvé plus §5 000 par emploi admis-
sible direct créé dans le cas d’un nouvel établissement

ou dans celui de agrandissement d'un établissement en
vue de la fabrication d'un nouveau produit.



In addition, the Regional Development Incentives Act
stipulates that grants shall not exceed 530 000 per eligible
direct job created or one-half of the capital to be
employed in the project.

In the Montreal Special Area, incentives are available
on a more selective basis. For example, only projects

in certain industries involving a minimum investment of
$100 000 are eligible for consideration and the amount
of each incentive offered is determined in accordance
with the needs of the project.

Loan guarantees are intended to offset difficultics that
investors sometimes encounter in obtaining lean funds for
investment in slow-growth regions. The maximum loan
which can be considered for guarantee purposes is 80 per
cent of the net amount remaining after deducting any
other governmental financial support from the estimated
total capital costs of an eligible project. The maximum
guarantee commitment may not exceed 90 per cent of the
original principal amount of the loan.

Although administrative practices differ somewhalt
depending on whether incentive support is provided
under the Regional Development Incentives Act or the
Department of Regional Economic Expansion Act,
standard terminology is used in this report. Under the
Rcgiona!l Development Incentives Act, for example,
formal letters are used to offer incentives, Under the
Department of Regional Economic Expansion Act,
proposed agreements are used for the same purpose. For
the sake of simplicity. both actions are described in
this report as “offers made™

Applications for incentive assistance and related docu-
mentation contain commercially confidential information
related to business investment decisions. It is for this
reason that the department does not make public the fact
that an application has been received, or the details of
that application, unti! an offer of incentives assistance has
been accepted.

B. INCENTIVES ACTIVITY DURING
THE MONTH

During February 1980, new applications for incentives
grants numbered 155, while 60 offers were made in response
to applications received in the current or previous months,
and 74 offers were accepted. Other activities thut took place
appear in the following tables.

Table ! provides certain summary data, while Tables TI
and Il elaborate on various aspects of those data. These
tables provide an alphabetical listing of all offers of incen-
tives grants and loan guarantees accepted during the
month. They also provide an alphabetical kisting of offers
which, having been reported previously as accepted,

were revised, withdrawn, declined or reactivated during
the month.

In the tables under the section dealing with offers accepted
and subsequently revised, the date appearing under the
name of the applicant is that of the last report in whiclf
the offer was listed.

En outre, la Lof sur les subventions au developpement
régionaf stipule que les subventions ne doivent pas excéder
$30 000 par emploi admissible dircet créé ou la moitié

du capital investi dans 'entreprise.

Dans la zone spéciale de Montréal, 'aide est accordée
selon des critéres plus sélectifs. Alnsi, seules les entre-
prises appartenant & certaines industries sont admissibles.
et il leur faut investir au minimum $100 000. En outre,
ce sont les besoins du projet qui déterminent le montant
de la subvention.

Les garantics de préts ont pour but d'atténuer les diffi-
cultés qu'éprouvent parfois les entrepreneurs & emprunter
les sommes nécessaires pour investir dans les régions a
faible croissance. Le montant maximal du prét qui peut
faire T'objet d'un cautionnement ne doit pas excéder

80 p. 100 du montant net, ¢'est-d-dire aprés avoir déduit
Paide financiére du gouverncment du colt d'immohilisa-
tion prévu pour un projet admissible, La garantie
maximale ne doit pas excéder 90 p. 100 du montant
global avancé par un préteur.

Bicn que les méthodes administratives différent quelque
peu selon que T'aide est accordée en vertu de la Loi sur
les subventions au développernent régional ou de la Loi
sur e ministére de ' Expansion économique régionale,

Ia terminologie utilisée dans ce rapport a éi€ uniformisée.
Si. en vertu de la premiére loi précitée, les offres de sub-
ventions sont faites par «lettre officiellew, dans Fautre
cas, on procéde par «projet de conventionw. Cependant,
pour simplifier les choses le présent rapport ne parle que
d’woffres faites».

Comme les demandes d'aide et les documents présentés

a l'appui renferment des renseignements commerciaux
confidentiels sur les décisions d'investissement. I¢ minis-
tére ne dévoile jamais le fait gu'une demande a été regue
ou les détails particuliers de la demande avant que loffre
d’aide nait été acceptée.

B. REVUE MENSUELLE DES
SUBVENTIONS

Au cours du mois de février 1980, 155 nouvelles demandes
ont été regues, 60 offres ont é1é faites en réponse a des
demandes regues pendant le mois en cours ou les mois
précédents et 74 offres ont été acceptées. On trouvera plus de
détails dans les tableaux qui suivent.

Le tableau I fournit certaines données récapitulatives,
tandis que les tableaux II et 111 approfondissent divers
aspects de ces données. Ces tableaux donnent une liste,
par ordre alphabétique, de toutes les offres de subven-
tions et garanties de préts acceptées au cours du mois.
On y trouve aussi une liste, par ordre alphabétique, des
offres qui, d'abord signalées comme acceptées, ont été
révisées, retirées, déclinées ou réitérées au cours du mois.

Dans les tableau, a la section traitant des offres acceptées
et ultérieurement déclinées ou retirées, la date qui figure
sous le nom du requérant est celle du dernier rapport ol
il est fait mention de 'offre.




TABLE I/TABLEAU I

SUMMARY OF ACTIVITIES DURING FEBRUARY 1980

SOMMAIRE DES ACTIVITES AU COURS DE FEVRIER 1980

APPLICATIONS/DEMANDES

Received/ ReQUES . .v.nriiiienrainesriransnistannsanacsssanannnsens
Withdrawn/ Retirdes . ... ..uvrneririrrrrescrssaracossorrssasnsasens
Rejected /| Rejetdes ..uuvneiniivirvinerrarsnorasnsesssnnsrsrrsrrssnves

OFFERS/OFFRES

Made/ Failes .. vuriiiirnrinrasrannnessosonnsacasssssrasiotinssasnnan
Lapsed/PErimeées ..uvevnvrnasscnssvrnnrnssrsesersssranstsnrsnsenannnn
Declined/DEclinées «..onunniiciiiiiiinitrirareriarerevcnsararnnnan
Accepted/ ACCEPIEES 1. iiiiiuiiiiearin s a s ae e

ACCEPTED OFFERS/OFFRES ACCEPTEES

Declined or Withdrawn/Déclinées ou Retirées  .........ciivviiiinnnnns

PAYMENTS/YERSEMENTS

Partial Payments Made/Versements partiels effectués ...................
Final Payments Made/ Derniers versements effectués ............coooavane

LOAN GUARANTEES/GARANTIES DE PRETS

Brought into Operation/Mises en VIgueur .......ccvuiiiiniinneiiincaan
Discharged/Libérées ..uiviieiiniirrrsssssrsnrrnsrsnsssssnssscansnns

Subventions

&8
57

Incentives Grants/ Loan Guarantees/

Garanties de préts



TABLE II/TABLEAUII

OFFERS ACCEPTED FOR DEVELOPMENT INCENTIVES
OFFER REVISIONS, DECLINES AND WITHDRAWALS

OFFRES DE SUBVENTIONS AU DEVELOPPEMENT ACCEPTEES
OFFRES REVISEES, DECLINEES ET RETIREES

OFFERS ACCEPTED/OFFRES ACCEPTEES

Company/Plant Location
Compagnie/ Emplacement de I'usine

I. A.J.S. Métal Inc.
Terrebonne, Québec

2. Abaco Tool & Dic Inc.
Montréal-Nord, Québec

3. Adanac Air Tube Systems Lid.
Saint-Hubert, Québec

4. Allsco Building Supplies Ltd.
Dartmouth. N.S./N.-F.

5. Ancast [ndustries Ltd.
Winnipeg, Man.

6. Articles de Sécurité Nasco Lige
Saint-Adelphe, Québec

Expected
Product Direct
or Type Expected New Jobs
Process of Eligihle /
/ Project Cost Nombre
Produit / / prévu de
ou mode de Type Coit nouveaux
transfor- de admissible emplois
mation projet prévu directs

Sales/ EM/AM. § 240 000 15
Coffres-
forts

Magnesium E/A. $ 1993 000 20
and aluminum

moulded

parts/

Piéces

moulécs en

magnésium et

en aluminium .,

Central NIN.U § 240 000 15
vacuurm
systems and
pneumatic
conveyors/
Systemes
centraux de
dépoussiérage
a vide et
CONvVoyeurs
prneumatiques

Aluminum N/N.U. $ 50 210 4
eavestroughing

and shutters;

Volets et

goutticres

en aluminium

Iron E/A. § 630 000 18
castings/

Fontes de

moulage

Protective N/N.U. $ 184 000 36
clothing/
Vétcments de

protection
-

Estimated
Amount of
Incentive

/

Montant
approximatifl
de la
subvention

$ 48 000

$ 299 000

5 60 000

$ 27 233

$ 126 000

$ 73 600




OFFERS ACCEPTED/OFFRES ACCEPTEES (cont./suite)

Company/Plant Location
Compagnie/Emplacement de l'usine

7. Atlantic Packaging Limited

Dartmouth, N.S./N.-E.

Barkman Concrete Ltd.
Steinbach, Man.

Cadorette, Luc and et Paradis, André
Montréal-Nord, Québec

Can-Am Containers Ltd.
Springhill, N.S./N.-E.

. Canada Packers Limited

Summerside, P.E.L;i.-P.-E.

Canadian Overhead Handling Ltd.
Boisbriand. Québec

Carbonneau, Michel
Sainte-Foy, Québec

Clair Lumber Ltd.
Saint-Romuald. Québec

. Comact Inc.

Saint-Georges. Quebec

Product
ar
Process

Produit

ou mode de
transfor-
mation

Foiding
cardboard
cartons/
Cartons
pliants

Precast
concrete
products/
Produits
en béton
précoulé

Steel
drills and
trepans/
Forets et
trépans
en acier

Plastic
containers/
Conteneurs
en plastique

Processing
of potatoes
and turnips/
Traitement
de la pomme
de terre et
du navet

Steel

cranes and
gantries
Grues et
ponts roulanis
en acier

Rebuilding of
hydraulic pumps
and motots/
Reconstruction de
pompes et
moteurs
hydrauliques

Planing
mill;
Usine de
rabotage

Sawmill
equipment/
Matériel
de scierie

Type
of
Project

/
Type
de
prujet

N/N.U.

E/A.

NiN.U.

a} EfA.
b} NPE/
A.N.P.

NPE/
A.N.P.

N/NLU

E/A.

E/A.

Expected
Eligible
Cost

/

Coit
admissible
prévu

$ 277 400
$ | 795 B0O
$ 200 000
$ 517 800
3 257 200
$  66) 000
$ 227 o0
$ 88 000
3 71 000
£ 295 000

Expected
Direct
New Johs
/

Nambre
prévu de
nouveaux
emplois
directs

11

38

Estimated
Amount of
Incentive

/

Montant
approximatif
de la
subvention

§ 102 185
$ 269 370
$ 50 000
$ 103 560
$ 109 720
$ 311 950
$ 45 400
b 37 000
$ 14 200
3 59 000



OFFERS ACCEPTED/OFFRES ACCEPTES (cont./suite)

Company/Plant Location
Compagnie/ Emplacement de I'usine

16. Cuisine Moderne Gagné Inc.

20.

21

22,

24,

25.

26.

21

Saint-Elzéar, Québec

. Dent Estherium Inc.

Ville Saint-Laurent, Québec

. Doo-Al Aluminum Windows Inc.

North Bay, Ont.

Equipcment de Ferme Dynavent Inc.

Drummondville, Québec

Ferblanteric Quellet Inc.
La Pocatiére, Québec

Ferroclad Fishery Limited
Mamainse Harbour, Ont,

Forex Leroy Inc.
Val-d'Or, Québec

Fraser Inc.
Edmundston, N.B./N.-B.

Fromage Coté Inc.
Warwick, Québec

Fromagerie Lemaire Ltée
Saint-Cyrille-de-Wendover, Québec

Gamcebridge Inc.
Saint-Jérdme, Queébec

Green Giant of Canada Limited
Saint-Rémi. Québec

Product
or
Process

Produit

ou maode de
transfor-
malion

Kitchen
cuphboards/
Placards
de cuisine

Dentures/
Prothéscs
dentaires

Aluminum
windows/
Fenétres en
aluminium

Agricultural
equipment/
Matériel
agricole

Metal
products/
Produits
métalliques

Fish

processing/
Traitement
du poisson

Particle
board/
Panneaux de
particules

Boxboard/
Carton

Dairy
products/
Produits
laitiers

Cheese/
Fromage

Hockey and
roller skate
components/
Composantes
de patins de
hockey et

a roulettes

Prepared and
frozen

foods/
Aliments
préparés

et surgelés

Type
of
Project

/
Type
de
projet

E/A.

N/N.UL
N/N.U.
N/N.UL
N/N.U.
NPE/
AN.P.

E/A.

EM/A M.

E/A.

Expected
Eligible
Cost

/

Coat
admissihle
prévu

$ 130 000

$ 136 000

3 54 700

§ 303 000

$ 258 000

$ 344 800

$12 350 000

$ 6 928 000

$ 130 000

$ 349 000

S L 435 000

$ 7 500 000

Expected
Direct
New Jobs
/

Nombre
prévu de
nouveaux
emplois
directs

26

55

2t

73

100

50

108

Estimated
Amount of
Incentive

!

Montant
approximatif
de la
subvention

3 20 000

3 34 000

5 43 760

$ 118 000

$ 2470 000

$ 1 385 600

$ 26 000

5 69 800

$ 287 000

$ 1 500 000

|
[
|




OFFERS ACCEPTED/OFFRES ACCEPTES (cont./suite)

Company/Plant Location
Compagnie/Emplacement de lusine

28. Grimes Sprinkler Canada Limited
Herring Cove, N.S./N.-E.

29. Irving, Charles Roger
Debert, N.S./N.-E.

30. Jos Beaulien & Fils Inc.
Rimouski, Québec

31, Keewatin Electric & Diesels Ltd.
Winnipeg., Man.

32. La Chemise Lapointe lnc.
Saint-Georges, Québec

13. La Compagnie des Portes Industrielles
Indaco Ltée
Saint-Hubert, Québec

- 34. La Compagnie des Portes Industrielles
tndoco Ltée
Saint-Hubert, Québec

35. La Compagnic Forestiére de
St-Léon Le Grand
Saint-Léon-le-Grand., Quebec

Product

or

Process

/

Produit

o mode de
transfor-
mation

Sprinkier

fire protection
devices/
Extincteurs
automatiques
d'incendie

Pet food/
Aliments
pour animaux
domestiques

Doots,
frames and
kitchen
cabinets/
Portes,
chéssis et
armoires de
cuisine

Manufacturing
and rebuilding
of diesel and
natural gas
generating units/
Fabrication et
reconstruction de
génératrices a
diesel et au

gaz naturel

Shirts/
Chemises

Special

doors, gratings
and metal
wickets;

Portes spéciales,
grilles et
guichets

en métal

Special

doors, metal
wickets and

door components/
Portes spéaales,
guichets et
composanics

de portes

en meétal

Sawmill;
Scicrie

Type

of

Praject

/

Type

de

projet

N/N.U.

E/A.

E/A.

E/A.

E:A.

Expected
Eligible
Cost

!

Coiit
admissible
prévu

$ 690 000
3 56 400
$ 131 000
§ 415 400
5 80 000
$ 350 000
$ 500 000
§ 390 000

Expected
Direct
New Jobs
!

Nombre
prévu de
nouveaux
emplois
directs

HY

60

26

Estimated
Amount of
Incentive

/

Montant
approximatif
de la
subvention

§ 223 965
$ 30 375
$ 26 200
$ B3 08O
b} 16 000
s 70 000
$ 100 000
$ 78 000



OFFERS ACCEPTED/OFFRES ACCEPTES (cont./suite)

Company/Plant Location
Compagnie/ Emplacement de Y'usine

36.

37

38,

40.

41,

42.

44.

45.

46.

Lavignette Limitée
Québec, Quéhec

Le Groupe Christie Ltée
Saint-Fustache, Québec

Le Mecuble Viliageois Inc.
Saint-Benoit-lLabre, Québec

I.es Bois Jointés Abitibi Inc.
Val-d'Or, Québec

Les Entreprises Systéme H. W. Liée
Saint-Jean-sur-Lac, Québec

Les Foyers Feu Ardent Inc.
Berniéres, Québec

les Industries M. K. E. Inc.
Candiac, Québec

. Levochem Industrics Ltd.

Hammonds Plains, N.S./N.-E.

Lomex inc.
Montréal, Québec

Maclntyre, T, C.
Glace Bay. N.S./N.-E.

Messier, Rolland
Arthabaska, Québec

Product
or
Process

/

Produit

ou mode de
transfor-
mation

Store
furniture/
Mobilier de
magasin

Chemical
products and
photographic
films/

Produits
chimiques et
films
photographiques

Furniture/
Meubles

Construction
lumber/
Bois de
construction

Recycling
metal
products/
Recyclage
de produits
métalliques

Exterior
concrete
fireplaces/
Cheminées
extérieures
en béton

Commercial
appliances/
Appareils
commerciaux

Amino
acids/

Acides
aminés

Fertilizer/
Engrais

Fibreglass
fishing
boats/
Bateaux
de péche
en fibre
de verrg

Mixing of
concrete/
Malaxage
du béton

Type
of
Project
/

Type
de
projet

N/N.U.

N/N.U.

E/A.

N/N.U.

N/N.U.

E/A.

N/N.U.

N/N.U.

Expected
Eligible
Cost

/

Codt
admissible
prévu

$ 689 000
$ 1 525 000
$ 600 000
$ 970 000
$ 274 000
b3 92 000
5 795 000
$ 900 000
$ 1 950 600
$ 124 000
$ 243 000

Expected
Direct
New Jobs
/

Nombre
prévu de
nouveanx
emplois
directs

61

25

Estimated
Amount of
Incentive

/

Montant
approximatif
de la
subvention

§ 137 800
$ 228 750
$ 120 000
$ 309 400
$ 102 550
3 18 400
) 79 500
$ 277200
$ 195 060
$ 57 850
3 74 400




OFFERS ACCEPTED/OFFRES ACCEPTES (cont./suite)

Company/Plant Location
Compagnie/ Emplacement de l'usine

47

48.

49.

50.

5l

52,

53.

54.

55.

56.

Métallurgie Pelchat Inc.
Saint-Romuald, Québec

Mecublerie Pic Bois Inc.
Matane, Québec

Moulage Sous Pression de Lyster Ltée
Lyster, Québec

Newloundland Food Processors Limited

Petty Harbour, Nfld./T.-N.

Northwire Ltée
Saint-Ludger, Québec

Offset Beauce Liée
Sainte-Marie, Québec

Pelletier, Yvan
Dégelis, Québec

Placage au Chrome de Moentréal Inc.
Montréal-Nord, Québec

Plamondon, Paulin
Saint-Raymond, Québec

Polar Bear Fisheries Limited
East Port L.'Hebert, N.S./N.-E.

Product
or
Process

Produit

ou mode de
transfor-
mation

Steel
framing/
Charpente
d’acier

Furniture/
Meubles

Magnesium,
aluminum and
zinc moulded
parts/

Piéces moulées
en magnésium,
aluminium

et zing

Fish

processing/
Traitement
du poisson

Wire
hangers/
Cintres
en meétal

Commercial
printing/
Imprimerie
commerciale

Small
wooden
products and
furniture
components/
Petits objets
en bois et
composantes
de meubles

Metal
plating and
machining
of parts/
Placage

de métal
et usinage
de piéces

Retreading
of tiresf
Rechapage
de prneus

Fish

processing/
Traitement
du poisson

Type
of
Project

!
Type
de
projet

E/A.

N/N.U.

E/A.

M/M,

a} EfA.
b) NPE/

ANP.

N/N.U.

N/N.U.

N/N.U,

E/A.

N/N.U.

Expected
Eligible
Cost

/

Coit
admissible
prévu

$ 540 000
$ 200 000
$ 680 000
$ 214 500
5 86 000
$ 129 00
$ 60 000
$ 184 000
$ 235 000
$ 121 000
$ 1 205 300

Expected
Diirect
New Jobs
/

Nombre
prévu de
NOUYEAUX
emplois
directs

32

23

15

~d

29

36

Estimated
Amount of
Incentive

/

Montant
approximatif
de la
subvention
$ 108 000
% 84 200
$ 136 000
$ 42 900
$ 17 200
3 49 200
s 15 000
$ 88 900
$ 23 500
$ 24 200
§ 393 335

I 1 T 44

ket 9




OFFERS ACCEPTED/OFFRES ACCEPTES (cont./suite)

Expected
Product I}irect Fstimated
or Type Expected New Jobs Amount of
Process of Eligible / Incentive
/ Project Cost Nombre /
Produit / / prévu de Montant
ou mode de Type Coit nouveaux approximatif
Company/Plant lLocation transfor- de admissible empluis de la
Compagnie/ Emplacement de I'asine mation pruojet prévu directs subvention
57. Polylab Inc¢. Toothpaste; E'A, $ 225 000 5 g 33 750
Saint-Eustache. Québec Patc !
dentifrice
58. Prévost Car Inc. Motor homes E'A. § 660 000 b 132 000
Sainte-Claire, Québec and buses: =
Habitations
moiorisées
et autocars
5%. Prévost Car Inc. Mator homes NN L. $ 2 665 000 156 $ T3 000
Sainte-Claire. Québec and buses’
Habitations
motorisées
et autocars
60. Qualibois Inc. [.umber; NN 5 39K Q00 14 5 182 650
Fugéreville, Quéhec Bois de
sciage
61. Rivelco International Eimited Bolts: NN $ 640 000 10 s 96 000
Boisbriand, Québec Boulons
62, Riversdale Lumber Limited Rough and LA 5 662 T30 6 5132 550
Valley, N.S./N -E. dressed
lumber;
Bois brut
et déprossi
63, Samuel. Son & Co. L1d. Metal E. A, £ 7 197 500 54 £ 709y 750
Laval, Québec fabrication;
Transformation
de métaux
64. Schauenburg Industries Lid. Rigid NPE! 3 413 000 8 $ 114 467
Narth Bay, Ont. ducting for ANP,
the mining
industry
Conduite rigide
pour Pindustri¢
minare
65, Selin Inc. Mini-computers; | $ 82 000 18 $ 16 400
Trois-Rivieres. Quiébec Mii-ordinateurs
66, Signstudio (G P Lud. Signs and N/NL $ 26 216 12 kS 15 395 !
Grande Prairie. Alta.r Alb. decals’
Enscignes et
décalcomantes
&7, Spee-Dee Printers Ltd. Cammercial EM:AM. § 104 000 5 $ 20 800
Prince George, B.C..C.-B. printing;
lprimerie
cemmerciale
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OFFERS ACCEPTED/OFFRES ACCEPTES (cont./suite)

Company/Plant Location
Compagnie/ Emplacement de I'usine

68.

69.

70.

71.

13

74

Tibatrac Inc.
Terrebonne, Québec

Tubes Solac I.tée
Saint-Jérdme, Québec

Verdonk, John
Dawson Creek, B.C./C.-B.

West-Man Culvert & Metal Co. Ltd.

Winnipeg. Man.

White's Fisheries Limited
Sandy Cove, N{1d./T-N,

92257 Canada Inc.

Renfrew, Onr,

428340 Ontario Limited
Renfrew, Ont,

Product

or

Process

/

Produit

ou mode de
transfor-
mation

Component
parts for
trailers;
Piéces
composantes
de roulottes

Angular metal
pipes/

Tubes
métalliques
angulaires

Dehydrated
alfaifa
pellets;
Lurerne
comprimée
déshydratée

Pipes and
casings;
Tuyaux et
revétements

Fish

processing/
Traitement
du poisson

L.iquid
crystal
display
units,
Présentoirs
de cristaux
liquides

Pressure-
sensilive
tape,
Ruban
adhésif

Type
of
Project

/
Type
de
projet

N/N, U,

E/A.

E/A.

NiN.LL

NN

"

Expected
Eligible
Cust

/

Coit
admissible
prévu

S 322 000
§ 780 000
$ 483 000
b 135 000
$ 99 568
¥ 308 K00
5 730 Q00

Expected
Direct
New Jobs
/

Nombre
prévu de
nouveaux
emplois
directs

12

50

62

Estimated
Amounl of
Incentive

/

Montant
approximatif
de la
subvention

5 80 500

$ 156 000

$ 132 44!

b3 27 000

3 19 914

$ 186 990

5 211172




OFFERS ACCEPTED AND SUBSEQUENTLY REVISED
OFFRES ACCEPTEES ET ULTERIEUREMENT REVISEES

Company/Plant Location
Compagnie/ Emplacement de l'usine

. Chef-Redi Meats Inc.
{Chef-Redi Meats Ltd.)
Saskatoon, Sask.
{Oct.joctobre 1978)

2. Duba Printers {Western} Limited
Winnipeg, Man.
(Oct./octobre 1978)

3. Gerald E. Jones Enterprises Limited
Antigonish, N.S./N.-E,
(Nov_./novembre [978)

4. Jiand Company Lid.
Parry Sound, Ont.
(Apr.iavril 1978)

5. New, Eric James
(Oct.{octobre 1979)

6. Scieric Haute-Gatineau Ltée
Messines, Québec
(Aug./aoit 1979}

7. Triton Seafoods Limited
Triton East, Nfld./T.-N.
{Nov./novembre 1978)

Product

or

Process

/

Produit

ou mode de
transfor-
mation

Meat
products/
Produits de
la viande

Commercial
printing/
Imprimerie
commerciale

Radiator
cores/
Faisceaux de
radiateurs

Baked foods/
Aliments
cuits

Wheel-
balancing
weights/
Poids pour
Ialignement
de roues

Sawmill/
Scierie

Processing
of fishy

Traitement
du poisson

12

Type
of
Project
/

Type
de
projet

N/N.U.

N/N.U.

N/N.U.

NPE/
ANP.

N/N.U.

N/N.U.

N/N.L.

Expected
Eligible
Cost

/

Codit
admissible
prévu

3 97 531

§ 981 250

$ 70 056

$ 64 500

3 50 000

§ 132 000

$ 7 071 000

Expected
Direct
New Jobs
/
Nombre
prévu de
nouveaux
emplois
directs

14

12

Estimated
Amount of
Incentive

/

Montant
approximatif
de la

subvention

$ 45 086
3 263 986
$ 34 764
$ 21 081
3 30 200
5 53 400

$ 1693 200




OFFERS ACCEPTED AND SUBSEQUENTLY DECLINED OR WITHDRAWN
OFFRES ACCEPTEES ET ULTERIEUREMENT DECLINEES QU RETIREES

Company/Compagnie

I.

Alimentation en Portions
G. R. Inc.

Astrolab Inc,

Barker Signs Lid.
Buchko Entreprises Ltd.
Gagne Truss Ltd.

Les Entreprises
J. B. & A. Dubé Inc.

Lorcon Ing,
{Hand Chemicat Division)

. Quality Elastics Limited

Sherbrooke Pipe & Drainage (1975) Co. Lid.

Trudel, Louis-Arthur

. Vertier Farms Ltd.

. Warmal Sheet Metals Inc.

13

Plant Location/
Emplacement de 'usine

Vanier, Québec

Saint-Elie-d'Orford, Québec
Cowansvilie, Québec
Arborg, Man.

Val Caron, Ont.

Isle-Verte, Québec

Renfrew, Ont.

Notre-Dame-du-Portage, Québec

Sherbrooke, Québec
Defoy, Québec
Berthierville, Québec

Cowansville, Québec

Date Previously
Reported/
Date déja rapportée

July/juillet 1978

Feb./ février 1979
May, mai 1977
April;avril 1979
Sept.;septembre 1978

May/mai 1979

Aug.faolt 1979

Dec./décembre 1978
Jan. /janvier 1979

Nov./novembre 1978
Dec./décembre 1978

Dec./décembre 1978

i,



TABLE III/TABLEAU 11

OFFERS ACCEPTED FOR LOAN GUARANTEES
OFFER REVISIONS, DECLINES AND WITHDRAWALS

OFFRES DE GARANTIES DE PRETS ACCEPTEES
REVISIONS DES OFFRES, DES REFUS ET DES RETRAITS

No offers of loan guarantees were accepted, declined, Aucune offre de garantie de prét ne fut acceptée, déclinée,
withdrawn or revised during the month. retirée ou révisée au cours du mois.
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C. EXPLANATIONS OF TERMS

This section identifies terms used in the report and
provides a brief explanatory comment for each. These
explanations are designed to facilitate understanding;
they do not necessarily provide complete legal or
administrative definitions nor do they depict all benefits,
conditions, restraints or requirements that exist under
the program, For specific purposes, reference should be
made to the Regional Development Incentives Act,

the regulations made under that Act, the Department of
Regional Economic Expansion Act and other sources
of official information,

I.  Development Incentive: A development grant that
is non-repayable, an incentive that is specifically
repayable or one that is provisionally repayable
under terms and conditions specified in the offer and
accepted by the applicant.

2. Application: A submission by an applicant requesting
a development incentive. An application normally
relates to a development on a single site, such as a
modernization, an expansion, a complete new
facility, or to some combination of these. An applica-
tion covering a combined development is normally
recorded as a single application, but each individual
type of project is evaluated separately.

(a) Received: An application delivered to the depart-
ment. The date of receipt is used for reporting and
for establishing if any prior commitment has
occurred in contravention of the legislation .

(b) Withdrawn: An application revoked by the
applicant before or during evaluation.

(¢c) Rejected: An application for a project which is
considered ineligible under the legislation, which
would proceed without a development incentive,
which would make no significant contribution to
economic expansion or social adjustment, or
for which 2 commitment to proceed occurred
before the application was received.

3. Offer Made: When an application has been evaluated
and a grant or loan guarantee has been authorized,
the estimated amount of the grant or loan guarantee
and the related conditions are made known to the
applicant in a formal letter of offer.

(a) Lapsed: If an applicant does not formally aceept
an offer within 90 days, the offer lapses.

(b) Withdraws: If the department becomes aware
of certain kinds of information prior to accep-
tance, it may revoke its offer of an incentive,

(c) Declined: A formal decline of an offered incen-
tive, by the applicant,

C. DEFINITION DES TERMES

La présente section explique briévement les termes
utilisés dans le rapport. Ces explications ont pour but de
faciliter la compréhension; elles ne constituent pas
nécessairement des définitions juridiques ou administra-
tives complétes, pas plus quelles ne décrivent tous les
avantages, conditions, restrictions ou exigences prévus
par le programme, A des fins précises, il faut se reporter
i la Loi sur les subventions au développement régional
el aux réglements faits en vertu de 1a Loi sur fe minisiére
de I'Expansion économique régionale, de méme qua
d’autres sources d'information officielles.

L. Subvention au développement - une subvention non
remboursable, une subvention obligatoirement rem-
boursable ou une subvention remboursable aux
conditions mentionnées dans Voffre et acceptées par
le requérant,

2. Demande : une soumission présentée par un requérant
demandant une subvention au dévcloppement. Une
demande est ordinairement faite 3 I'égard d'un projet
sur un seul emplacement, comme une modernisation.
un agrandissement, limplantation d'un établisse-
ment entiérement nouveau ou A égard de certains de
ces éléments réunis. Une demande se rapportant 3
une combinaison de projets est ordinairement traitée
comme une seule demande, mais chaque type de
projet est évalué séparément.

@) Regue: il sagit d'une demande qui a été remise au
ministére. La date de réception sert de point de repére
pour déterminer I'existence d'engagements antérieurs
contrevenant a la législation.

b) Retirée: une demande révoquée par le requérant
avant ou pendant ['évaluation.

¢} Rejetée: une demande relative A un projet jugé
inadmissible en vertu de la loi, lequel serait entre-
pris méme sans l'attribution d'une subvention,
qui ne contribuerait pas notablement i I'expansion
€conomique ou au relévement social, ou qu'on
s'est engagé 4 réaliser avant la réception de la
demande,

3. Offre faite: lorsqu'une demande a été évaluée et
qu'une subvention ou une garantie de prét a été
autorisée, le requérant regoit une lettre d’offre offi-
cielle qui lui fait part du montant estimatif et des
conditions de la subvention ou de la garantie de prét.
a}l Périmée: si le requérant n'accepte pas officiellement

Toffre dans les 90 jours, celleci devient périmée.
h) Retirée: le mmistére peut retirer son offre de
subvention si certains renseignements lui parve-
nant avant l'acceptation de I'offre 'autorisent 4
prendre cette mesure.
¢) Déclinée: situation o le requérant refuse officiel-
lement une offre de subvention.
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4,

Offer Accepred: Offer acceptance occurs when the
applicant returns a signed copy of the offer within 90
days from its date.

(a) Withdrawn: If the department determines that
commitments relating to a project were made
before the application was filed, or that other legal
requirements have not been met, it takes action
to withdraw the offer.

(b} Declined: An applicant is at liberty at any time
to revoke his acceptance of an offer.

Pavmenis: A payment on account of a development
incentive is made after commercial production as
defined in the Regional Development Incentives ‘Act
has been attained and certified; the act also scts

out limitations as to the timing and calculation of

each payment. Normally, an incentive is paid in

two instatments.

(a) Partial Paymenmt Made: As an initial payment can
only follow attainment of commercial production,
this classification includes all applications when
one or more payments have been made but no
final payment has yet been made.

(b} Final Pavmenr Made: A final payment is made
when the department is satisfied that all the
conditions specified in the accepted offer have
been met. The final pavment cannot be made
until 24 months after the certified date of com-
mercial production when the incentive is based
only on approved capital costs; or until 36
maonths after the certified date of commercial
production when the incentive is based in
part on either the wages and salaries relating to
eligible jobs created. or on the number of
eligible jobs created in the operation. A final
payment is also considered to have been
made if the project ceases operation during the
applicable 24- or 36-month period following
attainment of commercial production.

Guarantee Brought Into Operation: When the depart-
ment has completed a loan guarantee agreement
with the lender.

Guarantee Discharged: The loan guarantee is dis-
charged by the borrower's repaying the loan in

full, by the lender’s cancelling the guaraniee, or by the
department’s settling a claim with the lender after

the borrower has defaulted on his loan.

Plant Location: The geographic location of the plant
of facility determined in accordance with defini-
tions used by Statistics Canada.

Tvpe of Project
Abbreviations have been used to describe the details
of “Type of Project”. These abbreviations are
identified and clarified below:
(a) N — New Plant: A new facility as defined in
the Act.
(bY NPE — New Product Expansion: An addition to
an existing facility to manufacture or produce
a commodity not previously manufactured or
produced.

16

4.

Qffre acceprée: une offre de subvention est acceptée
lorsque le requérant en retourne une copie diiment
signée dans les 90 jours qui suivent la date de ofire.
a) Retirée: le ministére doit prendre les mesures
nécessaires pour retirer son offre §'il découvre que
des engagements se rapportant & un projet ont
€té pris avant la préscntation de la demande ou
que d'autres exigences légales n'ont pas éié
respectées.

Déclinée: un requérant peut en tout temps revenir
sur sa décision aprés avoir accepté une offre de
subvention.

b

-—

Versemen:t: un versement au titre d'une subvention
au développement est faite une fois atteint et certifié
le stade de Yexploitation commerciale tel que défini
par la Loi sur les subventions au déveluppement
régional; la loi impose également des restrictions quant
& la date et au calcul de chaque versement. La sub-
vention est ordinairement versée en deux tranches.
a) Versement partiel effectué: le versement initial
n'étant effectué qu'une fois le stade de 'expolita-
tion commerciale atieint, cette expression vise
toutes les demandes pour lesquelles on a2 fait un ou
plusieurs versements, mais non le dernier.
Dernier versement effeciué: le dernier versement
est effectué lorsque le ministére a la certitude que
toutes les conditions précisées dans I'ofire accep-
tée ont été respectées. Le dernier versement ne
peut étre fait avant 24 mois suivant la date
certifiée de mise en exploitation commercizle,
lorsque le montant de la subvention est fondé
uniquement sur le coiit d'immobilisation
approuvé, ou 36 mois lorsque le montant de la
subvention est fondé en partie soit sur la masse
salariale se rapportant aux emplois admissibles
créés, soit sur le nombre d’emplois admissibles
créés dans l'entreprise, On considérera également
que le dernier versement a été effectué si
I'entreprise cesse de fonctionner au cours de la
période applicable de 24 ou de 36 mois suivant la
date de mise en exploitation commerciale.

b

—

Garantie mise en vigueur: situation o le ministére
a procédé 4 une entente de parantie de prét avec
un préteur.

Garantie libérée: la parantie est libéréé lorsque
lemprunteur rembourse le plein montant du prét,
lorsque le préteur annule la garantie ou lorsque le
ministére régle la créance avec le préteur quand
l'emprunteur n'a pas respecté les conditions du prét.

Emplacement : le licu géographique de P'usine ou de
I'établissement, déterminé a partir des définitions
utilisées par Statistique Canada.

Tipe de projet: les «types de projet» sont indigués

par des abréviations qui ont les significations

suivantes:

a} N.U.: nouvelle usine: il Sagit d’un nouvel éta-
blissement au sens de la loi.

by AN P.:agrandissement en vue d'un Rouveau
produit; il s'agit d’un ajout apporté A un établisse-
ment existant en vue 4y fabriquer ou de trans-
former un produit qui n'y était pas antéricurement
fabriqué ou transformé.



10.

{e) M — Modernization: A change or addition made

to an existing facility that is primarily designed

to reduce production ¢osts, improve preduct qual-
ity. and which can include replacements or
renovations of existing fixed assets,

(d} E — VFolume Expansion: An addition to an
existing facility to increase the output of the
commadity already being manufactured or
produced.

(e) NCF — New Commercial Faciline: A new facility
designed to provide a service rather than to
undertake manufacturing or processing.

Expected Eligible Cosi1: The capital costs of a project,

as estimated by the department on the basis of

information supplied by an applicant, covering only 10.
costs that are eligible for an incentive grant.

Expected Direct New Jobs: The number of jobs to be

created directly by the project as estimated by the

depariment on the basis of information supplied by

the applicant. 11

Estimated Amount Of Incentive: The departmental
estimate of the grant to be paid, based on an
evaluation of the proposed project.

Nore: The following terms are used in Table [Tl
and are either additions to or refinements of
the terms explained above.

Loan Guarantee: An agreement which the department
cnters into with the lender in order to guarantee
repayment of a portion of the loan being made to the
applicant. Such an agreement can only be executed
when the applicant and the lender complete the loan
arrangements,

{a) Qffer Muade: The original offer made to the
applicant by the department is in the {form of a
letter of intent, a copy of which is sent to the
prospective lender.

(b) Offer Accepted: Acceptance of the letter of intent
by both parties,

(c) Offer Withdrawn: When the applicant fails to
complete his loan arrangements.

{d) Offer Declined: When the applicant abandons his
project or completes his loan arrangements
without the guarantee.

13.

Expecied Capital Costs: Expected capital costs associated
with fixed assets as estimated by the department on the
basis of information supplied by the applicant.

Loan Amount: The total value of the original loan

to be guaranteed. 14.

Maximum Amoumt Of Loan Guaranree: The initial
amount of the loan guarantee, expressed as a
percentage of the total loan.

17

) M.: modernisation: il s"agit d’un changement ou
d’un ajout apporté 4 un établissement existant, qui
a pour ohjet principal de diminuer les codts de
production et d'améliorer la qualité du produit,
et qui peut aussi inclure le remplacement ou la
rénavation d’installations fixcs.

d) A.: agrandissement : il sagit d'un ajout apporté a
un établissement existant afin d'y accroitre la
production d'une marchandise déja fabriquée ou
transformée.

e} N.E.C.: nouvel établissement commercial: il
s'agit d’un nouvel établissement implanté afin
d’offrir un service plutdt que de fabriquer ou
transformer un produit.

Codit admissible prévu: il sagit du cofit d'immobilisa-
tion d'un projet, suivant I'évaluation qui en a été faite
par le ministére sur la foi des renscignements fournis
par le requérant, et n'englobant que la partie admis-
sible pour une subvention,

Nombre prévu de nouveaux emplois directs: il sTagit
du nombre d'emplois devant éire directement créés,
suivant I'évaluation qui en a été faite par le ministére
sur la foi des renseignements fournis par le requérant.

Moniant approximatif de la subvention: il s'agit de
I'estimation faite par le ministére du montant de la
subvention qui sera versé, en fonction de l'évaluation
du projet.

Remargue: les termes qui suivent sont utilisés dans
le tableau IIE et constituent soit des
ajouts, soil des précisions apportées aux
termes déja vus.,

Gararniie de préi: il sagit d’une entente que le minis-
tére conclut avec un préteur pour garantir le rem-
boursement d'une partie d'un prét consenti & un
requérant. Cetie entente ne peut ére entérinée que
lorsque le requérant et le préteur se sont entendus
sur les conditions du prét.

a) Offre faite: Toffre initiale faite au requérant par
le ministére se présente sous la forme d'une lettre
d'intention dont copie est envovée au préteur
éventuel.

b) Offre accepiée: il s'agit de Macceptation de la lettre
d'intention par les deux parties.

¢) Offre retirée: situation ol le requérant ne réussit
pas & obtenir son préi.

d) Offre déclinée: situation ol le requérant aban-
donne son projet ou obtient son prét sans la
garantic.

Cotit d'immobilisation prévu . il sagit du coidt d'immo-
bilisation total relié a I'actif immobilisé, suivant éva-
luation qui en a été faite par le ministére sur la foi des
renseignements fournis par ke requérant.

Montant du préi: valeur globale du prét initial devant
étre investi.

Montant maximal de la garantie de préi: montant

initial de la garantie de prét, exprimé en pourcentage
du prét total.
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